Recenzije i prikazi knjiga, ¢asopisa i zbornika

u knjizi, tako da dolazi do umarajuéeg nabrajanja. U tekstu nailazimo na pojmove ili imena istaknuta
masnim slovima, §to pojacava dojam da imamo posla s tipicnim udzbenikom — ali kao da to nije do-
voljno, neki pojmovi istaknuti su i kurzivom. Na taj su nacin u nekim re¢enicama rijeéi tiskane ma-
snim slovima i kurzivom doslovce izmije$ane s tekstom u obi¢nom fontu, pa ono §to bi prema svojoj
izvornoj ideji trebalo olakSavati, zapravo oteZava Citanje. Dijelovi teksta tiskani su sitnijim slovima.
U velikom broju slucajeva rijec je o navodima izvornih tekstova, a ponegdje vjerojatno o nepromi-
jenjenom tekstu Ericha Zéllnera ili drugim historiografskim tekstovima. Medutim, o tome moramo
nagadati jer cesto nedostaje navod odakle tekst potjece. Svako poglavlje sadrzi bibliografiju, koja
mozZe biti vrijedan putokaz za one koji se namjeravaju dublje upoznati s austrijskom povijescu, da-
kako pod uvjetom da vladaju njemackim jezikom.

Ova je knjiga, slicno kao i ostale knjige »Barbatove« povijesne biblioteke, svakako zavrijedila
pozornost hrvatskoga Citateljstva, napose povjesnicara. Zahvaljujudi tim knjigama, mozZe se saznati
puno o drugima, ali isto tako — 1 to ne samo putem usporedbe — i o samima sebi.

Magdalena Najbar-Agici¢

Bosna, Hrvatska, Hercegovina. Zemljovidi,
vedute, crteZi i zabiljeSke grofa Luigija
Ferdinanda Marsiglija krajem XVII. stoljeca

Priredio Hamdija Hajdarhodzié,
AGM, Zagreb 1996, str. 117

Stjepan Srkulj, Josip Luci¢:
Hrvatska povijest u dvadeset pet karata

AGM, Zagreb 1996, str. 115

Nakon dugotrajnih priprema, izdavacka ku¢a AGM objavila je potkraj 1996. dvije knjige koje u
svakom slucaju vrijedi imati u svojoj knjiznici: Bosna, Hrvatska, Hercegovina. Zemljovidi, vedute,
crtezi i zabiljeske grofa Luigija Ferdinanda Marsiglija krajem XVII. stoljeca (priredio Hamdija Haj-
darhodZi¢) i Hrvatska povijest u dvadeset pet karata Stjepana Srkulja i Josipa Lucica.

Potonja je knjiga izdana u suizdava$tvu s Hrvatskim informativnim centrom i Trsatom. Rije¢ je
o pretisku znamenitog Srkuljeva atlasa Hrvatska povijest u devetnaest karata koji je 1937. izdao Hr-
vatski izdavalacki bibliografski zavod u Zagrebu. Ovdje je to izdanje dopunjeno sa $est zemljovida
hrvatske povijesti u 20. stoljecu §to ih je izradio Josip Lucié, koji je ujedno napisao i kratak pogovor.
Srkuljev atlas Lucic¢ je ocijenio kao »najveéi domet hrvatske historijske geografije glede politicko--
drzavnog razvoja hrvatske drZave i njezina teritorija«. Iako je na$a povijesna znanost u posljednjih
Sezdeset godina znatno napredovala, ova Luci¢eva ocjena stoji: u pogledu granica i politi¢ke povi-
jesti Hrvatske Srkuljevim se zemljovidima nema $to puno dodati ili oduzeti. Devetnaest zemljovida
koje donosi Srkulj, pokazuju hrvatski povijesni i politi€ki prostor u njegovu razvoju od razdoblja pri-
je dolaska Hrvata do postanka Jugoslavije. Svaki zemljovid podrobno je opisan. Srkuljeva je namjera
bila dati kratak pregled nacionalne povijesti — nesto Sto ¢e zainteresiranima za hrvatsku proslost, »u
vrijeme kad svijet brzo Zivi i kad mu ne dostaje vremena da ¢ita velika povijesna djela«, omoguditi
zoran pregled i dati osnovne obavijesti. Njegovo golemo iskustvo autora udZbenika i priruénika iz
povijesti odrazilo se i u ovom djelu, koje je pisano jasno i jezgrovito, pregledno i sustavno. MoZda
ée nekoga zasmetati Sto se u knjizi pod naslovom Hrvatska povijest pojavljuju zemljovidi i tekstovi
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o Srbima u Raskoj, drzavi srbijanskog cara Dusana, postanku i razvitku Cme Gore ili pak o razvoju
Srbije od turskog paSaluka do samostalne kraljevine. No, to je placanje duga svom vremenu iz kojeg
Srkulj jednostavno nije mogao (a niti htio) pobjeci. Promatrajudi Srkuljeve karte, namede se zaklju-
¢ak da nesto nedostaje — nadati se da ¢e to u buducim hrvatskim povijesnim zemljovidima biti izmi-
jenjeno — naime, da ¢e u njima, uz Beograd, mjesta naci i Venecija, i Budimpesta i Be¢, dakle sva
najvaznija drZavna srediita s kojima su Hrvati bili stolje¢ima vezani. Predgovor knjizi napisao je Fra-
njo Tudman.

Knjigu Bosna, Hrvatska, Hercegovina priredio je Hamdija HajdarhodZi¢, umirovljeni dubrovac-
ki profesor i bibliotekar. Knjiga je rezultat dugogodisnjeg istraZivanja djela i ostavstine talijanskoga
plemica i austrijskoga generala Luigija Ferdinanda Marsiglija, predsjednika austrijske Komisije za
razgraniéenje s Osmanskim Carstvom i Mletackom Republikom nakon Velikoga beckog rata potkraj
17. stoljeca. Taj neobitan Eovjek osnovao je 1714. Institut znanosti u Bologni, koji postoji i danas.
Tijekom vise desetljeéa lutanja (u jednom je trenutku bio zarobljen i postao turski rob!), ratovanja i
djelovanja na poslovima razgranicenja, Marsigli je prikupio obimnu gradu o Podunavlju i Balkan-
skom poluotoku, koju je njegov institut trebao obradivati.

U uvodnom tekstu Hajdarhodzi¢ je opisao Marsiglijevu ostavstinu koja se najvec¢im dijelom Cuva
u Bologni i Be€u, te u nizu arhiva i knjiZnica po cijeloj Europi. Svoj je tekst popratio neobi¢no iscr-
pnim biljeSkama u kojima navodi literaturu o odredenim problemima (navodi ¢ak i brojeve signatu-
ra). Uz bibliografiju Marsiglijevih objavljenih radova, to ¢e svakako koristiti istraziva¢ima, ali i dru-
gima koji Zele pro¢itati nesto viSe o povijesti Osmanskog Carstva, Austrije i Mletacke Republike u
razdoblju ranoga novog vijeka. Osim opsirnih biljeZaka HajdarhodZi¢ je priredio i popis dodatne li-
terature, tj. one koja se ne spominje u biljeSskama, a dotice se teme. Taj popis sadrZi jo§ 65 naslova.
Ono §to ¢e zainteresirati ne samo znanstvenike-strunjake, ve¢ i Siri krug Citatelja jesu upravo sli-
kovni prilozi — faksimili rukopisa i knjiga, zemljovidi, tlocrti, vedute, crteZi i portreti. Ilustracije su
odli¢no pripremljene, a knjiga graficki izuzetno dobro oblikovana. Na kraju knjige nalaze se kazalo
imena i pojmova, saZeci na talijanskom, engleskom i njemackom, te kratka biljeSka o priredivacu.
Profesor Hajdarhodzié upravo priprema novu knjigu o Marsigliju. Nadamo se da ¢e smoéi snage i
umijeca da je dovrsi i pronade izdavaca zainteresiranog za objavljivanje (Sto i nije uvijek lako pose-
bice kada su u pitanju knjige prepune ilustrativnog materijala), napose jer je Marsigli imao doista
Siroko obzorje i podrucje na kojem je djelovao. Dio njegove bogate ostavstine time bi postao bliZi i
dostupniji istraZiva¢ima.

Damir Agici¢

Catherine Wendy Bracewell: Senjski uskoci. Piratstvo,
razbojnistvo i sveti rat na Jadranu u sesnaestom stoljecu

Preveli Nenad Popovi¢ i Mario Ros-
sini, Barbat, Zagreb 1997, str. 319

Izdavacka je kuca »Barbat« nedavno obogatila nase knjiZevno trzi§te novim prijevodom. Rijec
je o povijesnoj monografiji Senjski uskoci. Piratstvo, razbojnistvo i sveti rat na Jadranu u Sesnaestom
stoljecu Catherine Wendy Bracewell, izvorno objavljene 1992. kod Cornell University Press. Auto-
rica knjige rodena je u Australiji, a danas je profesorica povijesti na School of Slavonic and East
European Studies (Skola slavenskih i istoénoeuropskih studija) u Londonu. Kratak Predgovor hrvat-
skome izdanju napisao je Ivo Banac. Prije pojave prijevoda, Wendy Bracewell nije bila Siroko po-
znata hrvatskoj intelektualnoj javnosti iako, kako to u Predgovoru istice Ivo Banac, »spada u naje-
litniji krug ne viSe od petero znanstvenika, koji su u stranom svijetu posljednjih godina rekli nesto
novo i doista utjecajno o Hrvatskoj«.
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